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относно проекторешението на Съвета за сключване на Протокол към 
Споразумението за партньорство и сътрудничество за установяване на 
партньорство между Европейските общности и техните държави-членки, 
от една страна, и Република Узбекистан, от друга страна, за изменение на 
Споразумението с цел разширяване на приложното поле на разпоредбите 
на Споразумението по отношение на двустранната търговия с текстилни 
изделия, с оглед на изтичането на срока на действие на двустранното 
споразумение относно текстилните изделия
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Комисията по външни работи приканва водещата комисия по международна търговия 
да включи следните предложения в своя междинен доклад.

1. припомня, че член 2 от Споразумението за партньорство и сътрудничество гласи, че 
„зачитането на демократичните принципи и основните права и правата на човека, 
определени по-специално в Устава на Организацията на обединените нации, 
Заключителния акт от Хелзинки и Парижката харта за Нова Европа, както и на 
принципите на пазарната икономика, включително онези, прогласени в документите 
от Бонската конференция на Конференцията за сигурност и сътрудничество в 
Европа, служи за основа на вътрешната и външната политика на страните и 
представлява съществен елемент от настоящото споразумение“;

2. припомня, че принципите на правата на човека са залегнали в текста на 
конституцията на Република Узбекистан и че Узбекистан е подписал и ратифицирал 
повечето конвенции на ООН, свързани с правата на човека, гражданските и 
политически права и правата на децата, но че тези официални законодателни актове 
далеч не се прилагат в страната, която на практика остава една от най-репресивните 
диктатури в света;

3. отбелязва, че въпреки твърденията на узбекските органи, че използването на деца в 
полетата с памук понастоящем е ограничено само до тийнейджъри, че тази практика 
се среща в частните стопанства, а не е одобрена от държавата политика, и че 
детският труд е незаконен и се репресира, натискът за постигане на централно 
планираните производствени цели, спуснати от правителството, противоречи на 
каквото и да е прилагане на законодателството от страна на местните органи по 
места;

4. подчертава освен това, че независимите международни наблюдатели са събрали 
достатъчно доказателства, за да направят извод, че принудителният труд и в 
частност принудителният детски труд е систематична и организирана практика, 
която включва натиск върху учителите и семействата и участие на полицията и 
силите за сигурност;

5. счита, че справедливата международна търговия изисква конкуренция при равни 
условия и че икономическите фактори, определящи ценообразуването на 
продуктите, изнасяни за ЕС, следва да не се нарушават от практики, които 
противоречат на основните принципи на правата на човека и правата на децата;

6. подкрепя искането на Международната организация на труда (МОТ) за оценяване 
на положението във връзка с твърденията за продължаваща широко разпространена 
практика на принудителен труд и по-конкретно детски труд при брането на памук 
въпреки официалната забрана на тази практика в законодателството на Узбекистан 
и международните конвенции, ратифицирани от Узбекистан;

7. препоръчва одобрението за настоящия протокол да бъде подложено на гласуване от 
Парламента едва след като международни наблюдатели и особено МОТ и УНИЦЕФ 
потвърдят, че тази практика е изцяло, устойчиво и доказуемо забранена на 
национално, провинциално и местно равнище и че Узбекистан предоставя всички 
елементи и условия, за да гарантира, че положението може да бъде проверено.


